N°              -2019/SUNAT

APRUEBAN PROCEDIMIENTO ESPECÍFICO “EXTRACCIÓN Y ANÁLISIS DE MUESTRAS DE CONCENTRADOS DE MINERALES METALÍFEROS” DESPA-PE.XX (VERSIÓN 1) Y MODIFICAN EL PROCEDIMIENTO ESPECÍFICO “RECONOCIMIENTO FÍSICO-EXTRACCIÓN Y ANÁLISIS DE MUESTRAS” DESPA-PE.00.03 (VERSIÓN 3) Y EL PROCEDIMIENTO GENERAL “EXPORTACIÓN DEFINITIVA” DESPA-PG.02 (VERSIÓN 6)
Lima, 

CONSIDERANDO:

Que mediante Resolución de Superintendencia Nacional Adjunta de Aduanas N° 0061-2010/SUNAT/A se aprobó el procedimiento específico “Reconocimiento Físico-Extracción y Análisis de Muestras” INTAPE.00.03 (versión 3), recodificado como DESPAPE.00.03 con Resolución de Intendencia Nacional N° 07-2017-SUNAT/5F0000; que contiene diversas disposiciones relativas a la extracción y análisis de muestras de concentrados de minerales metalíferos que ingresan y salen del país.
Que con Resolución de Intendencia Nacional N° 017-2017/310000 se dispusieron diversas modificaciones al referido procedimiento específico “Reconocimiento Físico-Extracción y Análisis de Muestras” DESPA-PE.00.03 (versión 3), cuya entrada en vigencia se encuentra prevista para el 31.07.2019.

Que, la Primera Disposición Complementaria Final del Reglamento de la Ley General de Aduanas, aprobado por Decreto Supremo N° 010-2009-EF, establece que la Superintendencia Nacional de Aduanas y de Administración Tributaria- SUNAT aprobará los procedimientos, instructivos, circulares y otros documentos necesarios para la aplicación de lo dispuesto en la Ley General de Aduanas, Decreto Legislativo N° 1053 y el Reglamento;

Que, resulta necesario recoger en un procedimiento específico el proceso de extracción y análisis de muestra de concentrados de minerales metalíferos que ingresan y salen del país.
Conforme a lo dispuesto en el tercer párrafo del numeral 40.1 del artículo 40 del Texto Único Ordenado de la Ley Nº 27444 - Ley del Procedimiento Administrativo General y modificatorias, aprobado por Decreto Supremo N° 004-2019-JUS y en uso de las atribuciones conferidas por el artículo 5 de la Ley N° 29816 - Ley de Fortalecimiento de la SUNAT y modificatorias y el inciso o) del artículo 8 del Reglamento de Organización y Funciones de la SUNAT, aprobado por Resolución de Superintendencia Nº 122-2014/SUNAT y modificatorias;
Artículo 1. Aprobación de procedimiento específico
Apruébese el procedimiento específico “Extracción y Análisis de Muestras de Concentrados de Minerales Metalíferos”, cuyo texto forma parte de la presente Resolución.
Artículo 2. Modificación de numerales del procedimiento específico “Reconocimiento Físico-Extracción y Análisis de Muestras” DESPA-PE.00.03

Modifíquese los numerales 12, 14, 16, 30, tercer párrafo del numeral 38 y 41 del rubro E, de la Sección VII del procedimiento específico “Reconocimiento Físico-Extracción y Análisis de Muestras” DESPA-PE.00.03 (versión 3), aprobado por Resolución de Superintendencia Nacional Adjunta de Aduanas N° 0061-2010/SUNAT/A, conforme al texto siguiente:
“VII DESCRIPCION

(…) 

E. EXTRACCIÓN, ANÁLISIS Y EVALUACIÓN DE MUESTRAS DE MERCANCÍAS
(…)
Barras con contenido de metales preciosos
12. En el caso de la extracción de muestras de barras, lingotes o bloques, se utiliza un taladro eléctrico portátil con broca gruesa de acero rápido, el cual se aplica en forma perpendicular a las caras de la barra, no considerando para efectos del análisis las primeras virutas, las cuales se devuelven al interesado al momento de la extracción, y se registra este acto en el “Acta de Extracción de Muestras/Recepción y Transcripción de Etiquetas” (Anexo 1).

(…)

Cantidad de muestras a extraer

14. Las muestras de los productos que a continuación se detallan deben extraerse en las siguientes cantidades:

 (…)

	Arancel
	Mercancía

	(…)
	

	Capítulo 26
	· Concentrados de minerales metalíferos: Muestra representativa y dos contramuestras, con un peso aproximado de 500g de concentrado seco, cada una.
· Otros: En polvo o en trozos: 200 g

	(…)
	


(…)

Acta de Extracción de Muestras y Transcripción de Etiquetas

16. El funcionario aduanero formula el “Acta de Extracción/Recepción de Muestras y Transcripción de Etiquetas” en presencia del despachador de aduana, el dueño, consignatario o consignante, y del representante del depósito temporal, quienes firman conjuntamente el acta, en original y tres copias. El representante del depósito temporal solo participa de la suscripción del acta cuando se trata del proceso de extracción de muestras. Los documentos se distribuyen de la siguiente manera:

Original: área de despacho
1ra copia: funcionario aduanero encargado del reconocimiento, la cual se adjunta al sobre de los documentos sustentatorios de la declaración o declaración simplificada. 
2da copia: despachador de aduana, dueño, o consignatario o consignante. 
3ra copia: almacén aduanero, punto de llegada, local autorizado en el que se realiza el reconocimiento. 

Los almacenes aduaneros, dentro de los diez primeros días hábiles del mes siguiente de efectuada la extracción de muestras, deben remitir a los correos electrónicos que cada intendencia de aduana determine, la relación de las actas de extracción de muestras solicitadas por los funcionarios aduaneros. La relación debe contener: el número de la declaración, la descripción de la mercancía, la cantidad de muestra extraída, la fecha y el nombre del funcionario aduanero a cargo del despacho.
El personal encargado del registro de actas del área del régimen correspondiente, verifica que la cantidad de muestras entregadas por los funcionarios aduaneros concuerde con la información remitida por los almacenes, de existir discrepancias informa a su jefe inmediato superior para las acciones que correspondan.
Resultados del análisis físico–químico

30. El plazo para la expedición del boletín químico es de 48 horas a partir de la recepción de la muestra por el Laboratorio Central, con excepción de los casos en que el despacho se encuentra interrumpido por acción de lo previsto en el numeral 2 del presente literal, supuesto en el cual el plazo es de 24 horas; y de 72 horas en el caso de concentrados de minerales metalíferos. En los casos que se haya solicitado literatura técnica, hoja de seguridad o muestra, el plazo para la expedición del boletín es de 48 horas después de haber recibido la información o la muestra solicitada.
(…)

38. (…)

Los informes antes indicados, deben ser emitidos dentro del plazo de 48 horas o de 72 horas en el caso de concentrados de minerales metalíferos, computados desde la recepción del expediente de revisión o ampliación por el funcionario aduanero designado o de la recepción de los resultados del análisis del laboratorio externo, según el caso. En caso se notifique al interesado, solicitando información adicional, el plazo se computa una vez recibida la información requerida.
(…)

(…)

Devolución de Muestras al Despachador de Aduana, Dueño o Consignatario

41. El plazo de conservación de la muestra es de cinco días hábiles siguientes al levante, dentro del cual el interesado puede solicitar su devolución, la que se debe realizar dentro de los cinco días hábiles contados a partir del día siguiente de la presentación de la solicitud.”

Artículo 3. Incorporación de los numerales 45, 46 y 47 de la Sección VII Descripción del Procedimiento General de Exportación Definitiva DESPA-PG.02 (versión 6)

Incorpórese los numerales 45, 46 y 47 del rubro B de la Sección VII Descripción del Procedimiento General de Exportación Definitiva DESPA-PG.02 (versión 6), aprobado por Resolución de Superintendencia Nacional Adjunta de Aduanas N.° 137-2009/SUNAT/A y modificatorias, con el texto siguiente:

“B. CASOS ESPECIALES

(….) 

Exportación de concentrados de minerales metalíferos

45.  En caso la regularización de la declaración haya sido seleccionada a revisión documentaria, el plazo para la regularización de la declaración de exportación definitiva se suspende desde la notificación del resultado del boletín químico hasta:

a) Su aceptación tácita o expresa por parte del despachador de aduana o exportador, o

b) La notificación del resultado del segundo análisis que ratifica el resultado del boletín químico, o

c) La notificación del resultado del análisis dirimente; según sea el caso.

46. De corresponder, el funcionario aduanero rectifica de oficio la subpartida nacional o la descripción de la mercancía consignada en la DAM 41. La descripción de la mercancía será rectificada en base al:

a) El resultado del boletín químico o a su ampliación, aceptado tácita o expresamente o ratificado por el segundo análisis, o

b) El resultado del análisis dirimente.

47. La rectificación a que se refiere el numeral anterior es notificada al despachador de aduana o al exportador y puede ser objeto de impugnación conforme a lo regulado en el Código Tributario.”

Artículo 4. Se dejan sin efecto disposiciones previstas en la Resolución de Intendencia Nacional N° 17-2017-SUNAT-310000
Déjese sin efecto, las modificaciones a los numerales 12, 14, segundo y tercer párrafo del numeral 16, numeral 30 y tercer párrafo del numeral 38 del rubro E, de la Sección VII del procedimiento específico “Reconocimiento Físico-Extracción y Análisis de Muestras” DESPA-PE.00.03 (versión 3), aprobado por Resolución de Superintendencia Nacional Adjunta de Aduanas N° 0061-2010/SUNAT/A, dispuestas con Resolución de Intendencia Nacional N° 17-2017-SUNAT-310000.

Artículo 5. Vigencia

La presente resolución entra en vigencia el xx.xx.xxxx.

Regístrese, comuníquese y publíquese.

PROCEDIMIENTO ESPECÍFICO "EXTRACCIÓN Y ANÁLISIS DE MUESTRAS DE CONCENTRADOS DE MINERALES METALÍFEROS"

I. OBJETIVO

Establecer disposiciones específicas sobre el proceso de extracción y análisis de muestras y contramuestras de concentrados de minerales metalíferos en los regímenes aduaneros de ingreso y salida del país, así como la devolución de estas.

II. RESPONSABILIDAD

La aplicación, cumplimiento y seguimiento del presente procedimiento es responsabilidad de los Intendentes de Aduanas de la República, de la Intendencia Nacional de Control Aduanero y de la Intendencia Nacional de Desarrollo e Innovación Aduanera y del personal a su cargo.

III. BASE LEGAL

-
Procedimiento Específico “Reconocimiento Físico- Extracción y Análisis de Muestras” (versión 3) DESPA-PE.00.03

-
Decreto Legislativo N° 1053- Ley General de Aduanas

-
Decreto Supremo N° 010-2009-EF Reglamento de la Ley General de Aduanas

-
Norma ISO 12743 "Concentrados de cobre, plomo, cinc y niquel - Procedimientos de muestreo para determinar el contenido de metales y humedad"
-
Norma ISO 3082 "Minerales de hierro - procedimientos de muestreo y preparación de muestras"
-
Norma NTP 122.013:1974 (Revisada el 2017) "Minerales no Ferrosos. Método de muestreo y preparación de la muestra para los ensayos químicos y de humedad. 1ra. Edición".

-
NTP ISO/IEC 17025:2017 "Requisitos generales para la competencia de los laboratorios de ensayo y calibración"
-
NTP ISO 10251:2016 "Concentrados de cobre, plomo, cinc y níquel. Determinación de la. pérdida de masa del concentrado en el secado."

IV. DISPOSICIONES GENERALES

1. El presente procedimiento es de aplicación a los regímenes aduaneros que regulan el ingreso y salida del país de concentrados de minerales metalíferos, que por su naturaleza o sus características requieren de análisis físico-químico, evaluación técnica u opinión especializada, para poder determinar su clasificación arancelaria y calidad, según el caso.

2. La extracción de la muestra y determinación de la humedad está a cargo de un laboratorio acreditado ante el Instituto Nacional de Calidad (INACAL) según la norma técnica NTP ISO/IEC 17025:2006 o versión actualizada, para ensayo y muestreo, el que debe ser distinto al dueño, consignatario o consignante de la mercancía. La autoridad aduanera puede participar en el proceso de extracción de muestra.

En el caso de embarque por faja, tubería u otro medio similar con tomador de muestra automatizado, la extracción de la muestra es supervisada por un laboratorio acreditado ante el INACAL, el que tiene a su cargo la determinación de humedad.

3. La extracción de la muestra representativa de concentrados de minerales metalíferos para la determinación de su humedad y composición se realiza conforme a las normas siguientes:

	Normas de Muestreo
	Concentrado de Minerales



	Norma ISO 12743
	Cobre (Cu), Plomo (Pb), Zinc (Zn), Níquel (Ni)

	Norma ISO 3082
	Hierro (Fe)

	Norma NTP 122.013 (revisada el 2017)
	Oro (Au), Plata (Ag)


La extracción de la muestra de concentrados distintos a los señalados en el párrafo precedente se realiza conforme a otras normas estándar aplicables a nivel nacional o internacional.

4. El análisis de humedad de los concentrados de Cu, Pb, Zn y Ni se realiza de acuerdo con la norma NTP – ISO 10251:2016 u otro método de ensayo acreditado; y en caso de otro tipo de concentrados se realiza de acuerdo con las normas nacionales o internacionales aplicables u otro método de ensayo acreditado.

5. La relación de laboratorios acreditados por el INACAL se encuentra publicados de manera referencial en el portal de la SUNAT. 
6. Las notificaciones dispuestas en el presente procedimiento se realizan a través del Buzón SOL, o en su defecto, mediante otras formas de notificación legalmente previstas.
7. A través de la CECA (Casilla Electrónica Corporativa Aduanera) el despachador de aduana, dueño, consignatario o consignante de la mercancía pueden presentar los expedientes que se indican en el presente procedimiento. Para tal efecto, debe presentar, previamente y por única vez, el formato de Solicitud de Uso de la Casilla Electrónica (Anexo 8) ante la intendencia de aduana respectiva, siendo de aprobación automática. 

Recibido el expediente mediante la CECA, la persona designada del área que administra el régimen, lo remite al jefe del área o personal encargado, quien genera el número de expediente respectivo en el módulo de trámite documentario y comunica a través de la CECA el número generado a la CEU (Casilla Electrónica del Usuario) del solicitante.

Las intendencias de aduanas implementan las acciones necesarias para cautelar el mantenimiento y custodia de la documentación y comunicación cursada según el presente procedimiento.   
V. DESCRIPCIÓN

A. Extracción de muestras

1. Para el ingreso al país, la extracción de la muestra y contramuestra de concentrados de minerales metalíferos la realiza el laboratorio acreditado durante el reconocimiento físico.

2. Para la salida del país, el laboratorio acreditado, según el caso, extrae o supervisa la extracción de la muestra y de la contramuestra en el momento en que se carga la mercancía para su embarque.

B. Entrega de muestras
1. Determinada la humedad por el laboratorio acreditado, la muestra y contramuestras secas de los concentrados de minerales metalíferos objeto de un reconocimiento físico, según el caso, son entregadas por el despachador de aduana, dueño, consignatario o consignante al área que administra el régimen hasta tres días hábiles siguientes de otorgado el levante de las mercancías, o del término de embarque cuando este se realiza por faja, tubería u otro medio similar.

2. La muestra y las contramuestras deben estar contenidas en envases herméticos impermeables con precinto de seguridad, y rotulados con la siguiente información sin enmendaduras:

- 
Identificación del laboratorio acreditado.

- 
Código de muestra generado por el laboratorio acreditado.

- 
Lote de la mercancía muestreada.

- 
Número de la declaración aduanera y de la serie correspondiente a la muestra.

- 
Norma de muestreo utilizada.

- 
Lugar y fecha del muestreo

-
Número y fecha del informe de ensayo emitido con la información mínima contenida en el Anexo 2 del presente procedimiento.

- 
Porcentaje de humedad promedio obtenido del análisis individual de las submuestras y norma utilizada.

- 
Identificación y firma del responsable del laboratorio acreditado que extrajo la muestra o que realizó el control del muestreo, según el caso, y de la persona que entrega la muestra.

3. Las muestras y contramuestras  de concentrados de minerales metalíferos son entregadas en las cantidades indicadas en el numeral 14 rubro E sección VII   del Procedimiento del procedimiento específico “Reconocimiento Físico/ Extracción y Análisis de Muestras” DESPA.PE.00.03.

4. El funcionario aduanero formula el “Acta de Extracción de Muestras/Recepción y Transcripción de Etiquetas”, según Anexo 1 del procedimiento específico “Reconocimiento Físico/ Extracción y Análisis de Muestras” DESPA.PE.00.03, en presencia del despachador de aduana, dueño, consignatario o consignante al momento de la entrega de la muestra y de la contramuestra al área que administra el régimen.

5. El despachador de aduana, el dueño, consignatario o consignante, debe especificar en el acta, con carácter de declaración jurada, lo siguiente:

Los elementos pagables y penalizables de acuerdo al contrato de compra-venta internacional, considerando solo para fines referenciales la información especificada en el Anexo 1 “Lista referencial de elementos en los concentrados de minerales metalíferos”; excepto en el caso que dicha información se encuentre consignada en la declaración aduanera de exportación definitiva.

C. Análisis físico químico y resultado del boletín químico, segundo análisis y dirimencia

1. El funcionario aduanero del área que administra el régimen remite al Laboratorio Central de la SUNAT la muestra y contramuestras recibidas para el análisis de composición respectivo, procediéndose conforme a lo establecido en los numerales 24 al 29, rubro E, sección VII del procedimiento específico "Reconocimiento Físico/Extracción y Análisis de Muestras" DESPA.PE.00.03.

2. El plazo para la expedición del boletín químico es de 72 horas a partir de la recepción de la muestra por el Laboratorio Central de SUNAT. En los casos que se haya solicitado literatura técnica u hoja de seguridad, el plazo para la expedición del boletín es a partir de la recepción de la referida información.

3. El área que administra el régimen notifica el resultado del boletín químico y su ampliación, según corresponda, al despachador de aduana, dueño, consignatario o consignante de la mercancía; el que puede solicitar, mediante expediente ante el área que administra el régimen, la realización de un segundo análisis dentro del plazo de diez días hábiles siguientes a la fecha de dicha notificación.

4. Vencido el plazo antes indicado, sin que se haya solicitado un segundo análisis, se entiende por aceptado el contenido del boletín químico y su ampliación, según corresponda.

5. En caso se solicite un segundo análisis, el expediente respectivo debe contener lo siguiente:

-
El o los elemento(s) materia de discrepancia, así como los argumentos de hecho y documentación que sustentan su pedido.

-
La identificación del laboratorio en el que se realizará el segundo análisis ya sea el Laboratorio Central de la SUNAT u otro acreditado por el INACAL. En caso se seleccione a un laboratorio externo, el laboratorio externo seleccionado debe ser distinto al que emite el Informe de Ensayo que se consigna en la declaración de exportación definitiva; debiéndose adjuntar copia del comprobante de pago respectivo. En caso no exista un laboratorio externo que cumpla con las condiciones antes indicadas, el segundo análisis lo realiza el Laboratorio Central de la SUNAT.

6. De omitirse la información o documentación indicada, el área que administra el régimen notifica al solicitante para que, en el plazo de dos días hábiles siguientes, proceda a la subsanación respectiva. De no efectuarse dicha subsanación dentro del plazo antes indicado, se entiende por no presentada la solicitud del segundo análisis y, en consecuencia, por aceptado el contenido del boletín químico y su ampliación.

7. Cumplido los requisitos señalados en el numeral 5 precedente o subsanados los mismos, el área que administra el régimen deriva el expediente con sus actuados al Laboratorio Central de la SUNAT para que lo remita al laboratorio externo seleccionado o para que realice directamente el análisis respectivo.

En este último caso, el jefe del Laboratorio Central de la SUNAT designa a un funcionario aduanero que no haya intervenido en el primer análisis para que emita un nuevo informe químico debidamente sustentado, el que puede ratificar o rectificar el boletín químico.

8. En base al resultado del análisis efectuado por el Laboratorio Central de la SUNAT o al emitido por el laboratorio externo acreditado, según corresponda, el funcionario del Laboratorio Central de la SUNAT evalúa la existencia de discrepancias significativas o no entre este y el resultado del boletín químico. Solo en el caso que no existan diferencias o estas no sean significativas, de acuerdo con lo indicado en el anexo 7 del presente procedimiento, se ratifica el boletín químico.

9. En caso no existan diferencias significativas entre el segundo análisis y el resultado del boletín químico, el funcionario del Laboratorio Central de la SUNAT remite el nuevo informe químico adjuntando de corresponder, el resultado emitido por el laboratorio externo acreditado al área que administra el régimen para las acciones que correspondan.

Caso contrario, el funcionario del Laboratorio Central de la SUNAT notifica al despachador de aduana, al dueño, consignatario o consignante el resultado del segundo análisis otorgándole un plazo de tres días hábiles siguientes para que, de considerarlo, señale mediante expediente el laboratorio a cargo del análisis dirimente, pudiendo elegir al Laboratorio Central de la SUNAT o a un laboratorio externo acreditado ante el INACAL distinto al laboratorio externo que realizó el segundo análisis.
Vencido dicho plazo sin que se haya presentado el expediente antes indicado o en caso no exista otro laboratorio externo acreditado ante el INACAL, el análisis dirimente lo realiza el Laboratorio Central de la SUNAT.

10. El funcionario del Laboratorio Central de la SUNAT, realiza alguna de las siguientes acciones, según corresponda: 

- Remite al laboratorio externo seleccionado la contramuestra respectiva, siempre que el interesado haya efectuado el pago al laboratorio externo; o 

 - Efectúa directamente el análisis dirimente. 

En este último caso, el jefe del Laboratorio Central de la SUNAT designa a un funcionario aduanero, que no haya intervenido en los análisis anteriores, para que realice el análisis dirimente

11. El Laboratorio Central emite el informe final, en base a su dirimencia o a la efectuada por el laboratorio externo, registra los resultados en el respectivo boletín químico del Módulo de Boletín Químico y remite los actuados al área que administra el régimen, para las acciones correspondientes.

12. Los informes del Laboratorio Central de la SUNAT que contienen los resultados del segundo análisis y del análisis dirimente son emitidos dentro del plazo de 72 horas, computados desde la recepción del expediente con el que se solicita un segundo análisis o la dirimencia por el Laboratorio Central de la SUNAT, o de la recepción de los resultados del análisis del laboratorio externo, según el caso. En caso se notifique al interesado, solicitando información adicional, el plazo se computa una vez recibida la información requerida.

D. Devolución de muestras y contramuestras

1. El plazo de conservación de la muestra es de cinco días hábiles siguientes al levante, dentro del cual el interesado puede solicitar su devolución, la que se debe realizar dentro de los cinco días hábiles contados a partir del día siguiente de la presentación de la solicitud.

2.
En el caso de contramuestras de concentrados de minerales metalíferos, el interesado puede solicitar su devolución al Laboratorio Central de la SUNAT en los siguientes plazos:


· Dentro de los cinco días hábiles siguientes de la notificación de la rectificación de la subpartida nacional y descripción de mercancías, según corresponda.

· Dentro de los cinco días hábiles siguientes de la notificación del resultado del análisis dirimente que confirma lo declarado.

3. Para la devolución de la muestra, el funcionario aduanero del Laboratorio Central de la SUNAT encargado de la custodia genera una Acta de devolución de muestras (Anexo 3 del procedimiento específico “Reconocimiento Físico- Extracción y Análisis de Muestras”- DESPA.PE.00.03), la que firma conjuntamente con el despachador de aduana, dueño, consignatario o consignante.

4. Transcurridos los plazos establecidos sin que se haya solicitado la devolución de la muestra o esta no haya sido recogida, la Administración Aduanera procede a disponer de la muestra.

VI.   ANEXOS:    

1.
Lista referencial de elementos en los concentrados de minerales metalíferos

2.
Información mínima de informes de ensayos

3.
Modelo de notificación del resultado del boletín químico y ampliación.

4.
Modelo de notificación del resultado del segundo análisis.

5.
Modelo de notificación de la rectificación de subpartida nacional y descripción de mercancías.

6.
Modelo de notificación del análisis dirimente que confirma lo declarado.

7.
Determinación de diferencias significativas
8.
Solicitud de uso de Casilla Electrónica

9.
Especificaciones técnicas para la digitalización de documentos.

ANEXO 1

ACTA DE EXTRACCIÓN/RECEPCIÓN DE MUESTRAS Y TRANSCRIPCIÓN DE ETIQUETAS

Intendencia de Aduana ...............................................................................................................

El día ………de…………..…de..………, en las instalaciones de:
· Almacén aduanero/local autorizado/punto de  llegada………………………………………..
· Área de Despacho de exportación………………………………………………………….…….. 

Se hicieron presente, en representación de:

	SUNAT:

	Agencia de Aduana / Consignatario:

	Almacén Aduanero / punto de llegada :


Muestra extraída para:     Boletín Químico

Evaluación Técnica

Datos relacionados a la mercancía:

	Régimen:
	Nombre comercial:

	DAM o DS:
	Marca: / Modelo: / N° de Serie:

	Manifiesto; documento de Transporte:
	N° Etiqueta de seguridad:

	Serie de DAM o DS:
	N° de liquidación de cobranza:

	Factura:
	Subpartida nacional declarada:

	Item de Factura:
	País de origen:

	Boletín Químico:
	Cantidad de muestra:

	Funcionario químico designado:

	Solicitud del funcionario aduanero:

	Motivo de interrupción del despacho:


No habiendo sido posible la extracción de muestra, se procedió a transcribir la etiqueta del producto:

	TRANSCRIPCIÓN DE ETIQUETA:




Se entrega la muestra y contramuestra de concentrados de minerales metalíferos (num.1, rubro B, sección V, del procedimiento específico DESPA-PE.00.0X), manifestándose con carácter de declaración jurada lo siguiente: 

	Contrato compra venta Internacional N° ………………………… fecha: ………………...…(1)
Código de muestra generado por el laboratorio acreditado: ..……………………………….. 

Elementos Pagables:………...…………………………………………………………………..……

……………………………………………………………………………………………………………..
Elementos Penalizables:………………………………………………………………..……………

…………………………………………………………………………………………………………….
 (1) Indicar datos de identificación: número/código y fecha de emisión 


Siendo las ………………………………del mismo día, en señal de conformidad firman el Acta.

 ..………..............................         …….................................................  ….…..…….………………....………..
              SUNAT
         Despachador de Aduana/Comitente    Almacén Aduanero/punto de llegada  

        Registro Nº.............           Documento de identificación SUNAT/

Código N° ……………                     

     



 DNI Nº ……………
ANEXO 2

Información específica mínima que debe incluirse en los Informes de ensayo
	Informe de Ensayo

Servicios de muestreo y determinación de humedad
	Informe de Ensayo 

Servicios de determinación de composición 

	Identificación del informe de ensayo y fecha de emisión
	Identificación del informe de ensayo y fecha de emisión

	Identificación del laboratorio acreditado a cargo del muestreo y análisis
	Identificación del laboratorio acreditado a cargo del análisis

	Nombre completo del cliente
	Nombre completo del cliente

	Código de muestra seca generado por el laboratorio acreditado a cargo de la extracción
	Código de muestra

	Tipo de concentrado analizado
	Tipo de concentrado analizado

	Lugar y fecha del muestreo
	Lugar y fecha del muestreo

	Norma o método de muestreo utilizado (acreditado)
	

	Método de ensayo utilizado (acreditado)
	Método de ensayo utilizado (acreditado)

	Lote de la mercancía muestreada
	

	Número de la declaración aduanera y de la serie correspondiente a la muestra
	

	Porcentaje de humedad, así como el valor de la “incertidumbre expandida” estimada para el resultado reportado. (1)
	Identificación y cantidad de elementos contenidos en la muestra analizada, así como el valor de la “incertidumbre expandida” estimada para el resultado reportado, por cada elemento analizado. (2)

	Identificación de las personas que autorizan el informe.
	Identificación de las personas que autorizan el informe.


Notas:

(1) Los laboratorios de ensayo a cargo del servicio de muestreo o de análisis deberán consignar en su informe, independientemente de lo consignado en el cuadro anterior, la información exigida por la norma NTP-ISO/IEC 17025 de acuerdo con el alcance de su acreditación.

(2) Se debe considerar como requisito obligatorio, incluir el valor de la incertidumbre expandida asociada a cada resultado, en el informe de ensayo

ANEXO 3

MODELO DE NOTIFICACIÓN DE BOLETÍN QUÍMICO 

SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE ADUANAS Y DE ADMINISTRACIÓN TRIBUTARIA

INTENDENCIA DE ADUANA XXXXXXXX

DIVISIÓN DE XXXXXXXXXXXXXX

NOTIFICACIÓN N°              -201X-SUNAT/XXXXXX
DESPACHADOR DE ADUANA:


RUC Nº 

:

CÓDIGO


:


DOMICILIO  


:




ASUNTO

:
Comunicación del resultado del boletín químico 

REFERENCIA


:
DAM N° XXX-201X-XX-XXXXX (serie X)





Boletín Químico N°…

FECHA


:
 

_________________________________________________________________________________________________

Me dirijo a usted en atención a lo establecido en el numeral 3, rubro C, sección V del procedimiento específico “Extracción y Análisis de Muestras de Concentrados de Minerales Metalíferos” DESPA-PE.00.XX
, a fin de notificarle el resultado del boletín químico de la referencia y de su ampliación, que se adjunta al presente y se encuentra disponible en el portal institucional
.

En tal sentido, se le otorga un plazo de hasta diez (10) días hábiles siguientes a la recepción de la presente notificación, para que, de considerarlo, solicite mediante expediente a esta División la realización de un segundo análisis en el Laboratorio Central de la SUNAT
 o en un laboratorio externo acreditado ante el INACAL; debiendo precisar los aspectos que discrepa y motivan la solicitud del segundo análisis.

Vencido el plazo antes indicado, sin que haya solicitado un segundo análisis, se entenderá por aceptado el contenido del boletín químico y se procederá a la rectificación de la descripción y/o subpartida nacional de la mercancía, una vez que se haya transmitido la DAM N° XXX-201X-XX-XXXXX (serie X).

Atentamente,    

Firma y sello del Jefe de División

NOMBRE

....................................................

DOCUM/ IDENTIDAD
...................................................

FIRMA

...................................................

FECHA Y HORA
...................................................

VINCULO

...................................................

ELABORADO POR 
................................................... 

ANEXO 4

MODELO DE NOTIFICACIÓN RESULTADO SEGUNDO ANÁLISIS QUE DIFIERE DEL BOLETÍN QUÍMICO

SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE ADUANAS Y DE ADMINISTRACIÓN TRIBUTARIA

INTENDENCIA DE ADUANA XXXXXXXX

DIVISIÓN DE XXXXXXXXXXX

NOTIFICACIÓN N°              -201X-SUNAT/XXXXXX
DESPACHADOR DE ADUANA:


RUC Nº 


:

CÓDIGO


:


DOMICILIO  


:




ASUNTO

:
Comunicación del resultado del segundo análisis

REFERENCIA


:
Expediente N° …………….






Boletín Químico N°………..






Informe N°…………………………………..… (resultado del segundo análisis)




   DAM N° XXX-201X-XX-XXXXX (serie X)




         Notificación N°      -201X-SUNAT/XXXXX

FECHA


:


_______________________________________________________________________________

Me dirijo a usted en atención al expediente de la referencia, mediante el cual solicita la realización de un segundo análisis. 

Al respecto, se le notifica el Informe N°…………. 
 que contiene el resultado del mencionado análisis, el que difiere del resultado contenido en el boletín químico de la referencia y su ampliación. 

En tal sentido, de conformidad a lo dispuesto en el numeral 9, rubro C, sección V del procedimiento específico “Extracción y Análisis de Muestras de Concentrados de Minerales Metalíferos” DESPA.PE.00.XX, corresponde se efectúe un análisis dirimente a cargo del Laboratorio Central de la SUNAT o de uno de los laboratorios externos acreditados ante el INACAL.

En consecuencia, se le otorga un plazo máximo de tres (3) días hábiles siguientes a la recepción de la presente notificación, para que señale el laboratorio que efectuará el análisis dirimente. De optar por un laboratorio externo deberá presentar en el plazo antes indicado, mediante expediente, copia del comprobante de pago que acredite la cancelación del análisis respectivo. Caso contrario el jefe del Laboratorio Central designará a un tercer funcionario aduanero que no haya participado en los análisis anteriores, para que realice un informe dirimente final.

Atentamente,    

Firma y sello del Jefe de División
NOMBRE


....................................................

DOCUM/ IDENTIDAD
...................................................

FIRMA


...................................................

FECHA Y HORA

...................................................

VINCULO

...................................................

ELABORADO POR 
................................................... 

ANEXO 5

MODELO DE NOTIFICACIÓN DE RECTIFICACIÓN DE OFICIO DE DESCRIPCIÓN Y SUBPARTIDA NACIONAL CONSIGNADA EN LA DAM

SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE ADUANAS Y DE ADMINISTRACIÓN TRIBUTARIA

INTENDENCIA DE ADUANA XXXXXXXXXX

DIVISIÓN DE XXXXXXXXXX

NOTIFICACIÓN N°              -201X-SUNAT/XXXXXX
DESPACHADOR DE ADUANA:


RUC Nº 


:


CÓDIGO


:



DOMICILIO  


:




ASUNTO


:
Rectificación de la descripción de las mercancías y/o subpartida nacional declaradas, como resultado del análisis físico químico de la mercancía 

REFERENCIA


:
Expediente N° …………….




DAM N° XXX-201X-XX-XXXXX (serie x)





Boletín Químico N°…





Informe N° ……………………..…. (resultado segundo análisis)





Informe N° ……………………..…. (resultado análisis dirimente)

FECHA


:
Callao,
_________________________________________________________________________________________________

Me dirijo a usted, de acuerdo a lo dispuesto en el artículo 195 del Reglamento de la Ley General de Aduanas
, y a la facultad prevista en el rubro … del art. ….. del ROF de la SUNAT
, a fin de comunicarle que se ha efectuado la rectificación de oficio de la subpartida nacional y/o descripción de las mercancías consignada en la declaración de la referencia, según el siguiente detalle:

	SERIE
	SPN DECLARADA
	SPN DETERMINADA POR SUNAT (RECTIFICACIÓN)
	DESCRIPCIÓN DECLARADA 
	DESCRIPCIÓN DETERMINADA POR SUNAT (RECTIFICACIÓN)

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


La rectificación antes indicada se sustenta, además en …….. (seleccionar una de las siguientes opciones).

a)
… el boletín químico de la referencia, el que se entiende aceptado habiéndose vencido el plazo otorgado mediante Notificación N° …..-201…-SUNAT/
…….., sin que haya solicitado un segundo análisis. 

b)
… el resultado del segundo análisis
 que confirma el boletín químico de la referencia, comunicado con Notificación N°201X-SUNAT/XXXXX

c)
… el resultado del análisis dirimente
. Se precisa que los resultados anteriores fueron comunicados mediante Notificaciones N°      -201X-SUNAT/XXXXX 
 y N°      -201X-SUNAT/XXXXX
.
De acuerdo al Arancel de Aduanas ….(motivar la clasificación arancelaria cuando proceda su rectificación)

De estimarlo pertinente, contra la mencionada rectificación puede interponer el recurso de reclamación dentro del plazo de veinte (20) días hábiles siguientes de recibida la presente notificación, de conformidad al artículo 137 del Texto Único Ordenado del Código Tributario aprobado por Decreto Supremo N° 133-2013-EF y modificatorias, pudiendo presentarlo en cualquier oficina de la SUNAT.

Atentamente,    

Firma y sello del Jefe de División
NOMBRE


....................................................

DOCUM/ IDENTIDAD
...................................................

FIRMA


...................................................

FECHA Y HORA

...................................................

VINCULO

...................................................

ELABORADO POR 
................................................... 

ANEXO 6

MODELO DE NOTIFICACIÓN DEL RESULTADO DEL ANÁLISIS DIRIMENTE QUE CONFIRMA LO DECLARADO

SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE ADUANAS Y DE ADMINISTRACIÓN TRIBUTARIA

INTENDENCIA DE ADUANA XXXXXXXX

DIVISIÓN DE XXXXXXXXXXX

NOTIFICACIÓN N°              -201X-SUNAT/XXXXXX
DESPACHADOR DE ADUANA:


RUC Nº 


:

CÓDIGO


:


DOMICILIO  


:




ASUNTO

:

Comunicación del resultado del análisis dirimente

REFERENCIA

          :  
Expediente N° …………….





DAM N° XXX-201X-XX-XXXXX (serie x)





Boletín Químico N°…





Informe N° ……………………..…. (resultado segundo análisis)





Informe N° ……………………..…. (resultado análisis dirimente)

FECHA


:


Me dirijo a usted en relación con el expediente de la referencia, mediante el cual efectuó la designación del laboratorio encargado del análisis dirimente sobre contramuestra de la mercancía amparada en la serie de la DAM de la referencia. 
Al respecto, se le notifica el Informe N°…………. 
 que contiene el resultado del mencionado análisis, el que confirma la descripción y/o subpartida de la mercancía consignada en la declaración antes indicada. 

Atentamente,    

Firma y sello del Jefe de División

NOMBRE


....................................................

DOCUM/ IDENTIDAD
...................................................

FIRMA


...................................................

FECHA Y HORA

...................................................

VINCULO

...................................................

ELABORADO POR 
................................................... 
ANEXO 7
Determinación de diferencias significativas entre resultados de análisis cualitativos
Para determinar si existe una “diferencia significativa” entre los valores reportados en el informe de ensayo de calidad emitido por un laboratorio acreditado ante el INACAL u otro organismo competente y el resultado obtenido por el Laboratorio Central de la SUNAT, se empleará el Estadístico “En”, teniendo como referencia lo establecido en la NT-ISO/IEC 14043:2012 “Evaluación de la conformidad. Requisitos generales para los ensayos de aptitud”, Anexo B.3.1.3 e).

La fórmula que se aplica para dicho efecto es la siguiente:
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Donde:
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 :  Resultado reportado por Laboratorio Central de la SUNAT
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:   Resultado consignado en el informe de ensayo del laboratorio externo

[image: image7.png]


: Incertidumbre expandida del resultado reportada por Laboratorio Central de SUNAT
.

[image: image9.png]


: Incertidumbre expandida del resultado contenido en el informe de ensayo del laboratorio externo.

El valor del estadístico “En” se evaluará según el siguiente criterio:

En ≤ 1,0 se considera que la diferencia no es significativa.

En > 1,0 se considera que la diferencia es significativa.

A modo de ejemplo a continuación se detalla la forma del cálculo del Estadístico “En”:

Caso 1:

	Procedencia del resultado
	Elemento
	Resultado

(Informe de ensayo)
	Incertidumbre expandida

(Informe de ensayo)

	Declarado por el consignatario, según informe de ensayo de laboratorio externo
	Concentrado de Plomo
	38,18 %
	0,26 %

	Reportado por Laboratorio central de SUNAT
	Concentrado de Plomo
	38,16 %
	0,56 %


Considerando los siguientes valores:
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 = 38,16 %    [image: image13.png]X2



 = 38,18 %  [image: image15.png]


 = 0,56 %  [image: image17.png]


= 0,26 %
Reemplazando los valores en la fórmula:
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0,032

Al evaluar el estadístico “En” se detecta que es menor a 1,0. Por tanto, la diferencia entre los resultados “no es significativa”

Caso 2:

	Procedencia del resultado
	Elemento
	Resultado

(Informe de ensayo)
	Incertidumbre expandida

(Informe de ensayo)

	Declarado por el consignatario, según informe de ensayo de laboratorio externo
	Concentrado de Oro
	31,2 g/TM
	1,1 g/TM

	Reportado por Laboratorio central de SUNAT
	Concentrado de Oro
	29,8 g/TM
	No reporta


Considerando los siguientes valores:
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 = 29,8 g/TM
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 = 31,2 g/TM
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:. = 1,1 g/TM
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. = 1,1 g/TM
Reemplazando los valores:
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0.9

Al evaluar el estadístico “En” se detecta que es menor a 1,0. Por tanto, la diferencia entre los resultados “no es significativa”.

Caso 3:

	Procedencia del resultado
	Elemento
	Resultado

(Informe de ensayo)
	Incertidumbre expandida

(Informe de ensayo)

	Declarado por el consignatario, según informe de ensayo de laboratorio externo
	Plata
	2137,0 g/TM
	8,0 g/TM

	Reportado por Laboratorio central de SUNAT
	Plata
	2160,5 g/TM
	No reporta


Considerando los siguientes valores:
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 = 2160,5 g/TM
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= 2137,0 g/TM
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= 8,0 g/TM
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 = 8,0 g/TM
Reemplazando los valores:
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Al evaluar el estadístico “En” se detecta que es mayor a 1,0. Por tanto, la diferencia entre los resultados “es significativa”.
ANEXO 8

SOLICITUD DE USO DE CASILLA ELECTRÓNICA

Señor Intendente de Aduana:

Me dirijo a usted con el fin de solicitarle, el uso de la Casilla Electrónica Corporativa Aduanera (CECA) y de la Casilla Electrónica del Usuario (CEU), de acuerdo al siguiente detalle:
	Nombre o Razón Social del Operador
	RUC N°

	
	


	Nombre del Representante Legal 
	DNI N°

	
	


	Dirección electrónica 
	Teléfono N°

	
	


Asimismo, mi representada:

1. Autoriza a que la presente solicitud sea registrada en el módulo de trámite documentario  generando el expediente respectivo.

2. Se compromete a comunicar cualquier modificación de los datos registrados y asume la responsabilidad y consecuencias que se deriven de la falta de comunicación. 

3. Acepta la validez de los actos que se generen como consecuencia del uso de las CECA y CEU.

Lugar y fecha, ___________

       __​__________________  

                                   

            Firma y sello del 

​​       Representante Legal
ANEXO 9
ESPECIFICACIONES TÉCNICAS DE DIGITALIZACIÓN DE DOCUMENTOS
1. Estructura de los documentos digitalizados

El formato con el nombre de los archivos digitalizados debe tener la siguiente estructura:

· Aduana: 3 caracteres

· Año: 4  caracteres

· Código del régimen: 2 caracteres 

· Número de declaración: 6 caracteres

· Tipo de documento: 3 caracteres

· Número correlativo por tipo de documento: 3 caracteres

Dicha estructura se encuentra publicada en el portal web de la SUNAT: Operatividad Aduanera/Despacho/Información General/Exportación Definitiva.
2. Consideraciones de los documentos físicos a digitalizar

El documento a digitalizar debe ser legible, teniendo en consideración que los sellos y las impresiones no sean muy tenues. En la medida de lo posible utilizar sellos de color negro y con tinta recargada.

3. Especificaciones técnicas mínimas de los equipos empleados en la digitalización

	Características
	Especificaciones

	Espectro de colores
	Escala gris 8 bits o superior

	Resolución óptica 
	Escalable desde 300 x 300 dpi o superior


4. Especificaciones técnicas del documento digitalizado

	Características
	Especificaciones

	Formato del archivo
	Tagged Image File Format (TIFF)

	Resolución óptica
	300 dpi

	Color
	Blanco y Negro

	Cantidad de folios por archivo
	1 archivo TIFF por cada documento, con un máximo de 999 folios

	Tamaño máximo recomendado del archivo por folio
	60 Kbytes – 100 Kbytes por folio

	Modo de compresión
	Debe tener modo de compresión


� 	“El área que administra el régimen notifica el resultado del boletín químico y su ampliación, según corresponda, al despachador de aduana, dueño, consignatario o consignante de la mercancía; el que puede solicitar, mediante expediente ante el área que administra el régimen, la realización de un segundo análisis dentro del plazo de diez días hábiles siguientes a la fecha de dicha notificación.”


� 	http://www.aduanet.gob.pe/cl-ad-itbq/bqS01Alias?accion=consultaBoletinQuimico


� 	El jefe del Laboratorio Central designa a un funcionario aduanero que no haya intervenido en el primer análisis, para que emita un nuevo informe químico debidamente sustentado, de acuerdo al numeral 7, rubro C, sección V de procedimiento específico “Extracción y Análisis de Muestras de Concentrados de Minerales Metalíferos” DESPA-PE.00.XX.


�  Cuya copia se adjunta a la presente en nnnnn (00) folios. 


� 	Aprobado por Decreto Supremo N° 010-2009-EF, publicado el 16.1.2009.


Artículo 195.- Rectificación de la declaración


La autoridad aduanera rectifica la declaración a pedido de parte o de oficio. (…)


� 	Aprobado con Resolución de Superintendencia N° 122-2014/SUNAT y modificatorias.


�  Notificado el xxxx (folio xxx)


�    Contenido en el Informe N° ………., cuya copia se adjunta al presente  en nnnnn (00) folios.


�  Notificado el xxxx (folio xxx)


�  Contenido en el Informe N° …..……., cuya copia se adjunta al presente  en nnnnn (00) folios. 


�  Notificado el xxxx (folio xxx)


�  Notificado el xxxx (folio xxx)





� Cuya copia se adjunta a la presente en nnnnn (00) folios. 


� En los casos que el Laboratorio Central de la SUNAT, no haya determinado la incertidumbre expandida, para efectos de comparación de resultados se tomará el valor de la incertidumbre expandida reportada por el laboratorio externo.


� Se toma en este caso la incertidumbre reportada por el laboratorio externo.


� Se toma en este caso la incertidumbre reportada por el laboratorio externo.








